
T I GA K  LA NGUAG E LEA R N I NG L E S S O N S  

Cl ive H .  Beaumont 

1 .  I NTRODUCT ION  

Tigak i s  the language spoken adj acent t o  the Lavongai language ( see map , p . xi ) . 
The languages are clo sely related according to lexicostatistics (66% - Beaumont 
1976 : 388)  and are both members of the Northern New Ireland Subgroup . The lessons 
have been inc luded here so that comparisons can be made between the two languages 
which as can eas i ly be seen are not particularly close grammatically . It is also 
pos s ible to compare both with To lai , the language with the most speakers in the 
larger New Ireland-Tolai Group to which all three belong . 

The first four les sons l ike those for the Lavongai J anguage are based on Les sons 
F and I to 3 in the Tol ai l anguage course (Frankl in , Kerr and Beaumont 1974 ) . 
Lessons 5 to 10 are based on Lessons 4 to 9 ,  Lessons 1 1  and 1 2  on Lessons 11 and 
1 2  and Lesson 1 3  on Le s son 14 . 

The lessons were first written down in 196 9 . My informants were Enok Tamasega i ,  
Natanaiel Makeo and Will iam Watlugan , all of Kase10k Village . Enok Tamasegai 
was earlier from Nusa I sland near Kavieng . The Tolai renderings were mainly 
used in eliciting the lessons . Pidgin was also used during the informant ses­
sions . My later study o f  the language has been used in revising some of the 
spe l l ing . I would l ike to thank the men who he lped me and also the Tigak people 
with whom I used the phrases . For further information on the language including 
phonology , grammar and wordli sts see Beaumont 1979 . 

2 .  P RONUNC I AT I ON GU I D E  

As these lessons have not been recorded on tape the fol lowing guide will give 
some indicat ion of the pronunciat ion . 

2 . 1  Vowe l s  

a is pronounced l ike a in ' father ' 
e is pronounced l ike e in ' egg ' 

is pronounced l ike i in ' hit '  
0 is pronounced l ike 0 in ' for ' 
u is pronounced l ike u in ' put ' 

In vowel combinations each vowe l retains its own sound . 
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2 . 2  Consonants 

9 i s  pronounced l ike 9 in ' good ' but it is pronounced further 
throat 

k i s  pronounced l ike k in ' ki l l ' but it i s  pronounced further 
throat 

is pronounced l ike in ' l ittle ' but with some friction 
m is pronounced like m in ' mat ' 
n is pronounced like n in ' no '  
n g  i s  pronounced like n g  in ' s ing ' 
p i s  pronounced l ike p in ' put ' 

back in the 

back in the 

r is pronounced l ike r in ' rat ' but with the tongue striking the palate 
s is pronounced like s in ' soup ' 
t is pronounced like t in ' tap ' 
v is pronounced like v in ' even ' but with both l ips together 

3 .  L ES SONS 

3 . 1 Lesson  1 :  Everyday conve rsa t i on 

1 .  So t a r a ?  What i s  th�t ? 

2 .  P i s i ng i  a 1 u .  Say i t  again.  

3 .  E tok a na nap . Speak s lowly . 

4 .  P i s i ng i  a 1 u 1 0  etok s i va .  Say it again in Tigak. 

5 .  Ga n a no s ?  OR Ga nanos kak p i s p i s i ng ?  Did I say it correct ly ?  

6 .  N u k  ka 1 apang e tok t a t a n i k ? Do you understand my language ? 

7 .  Naga vaga i .  I don ' t  speak your language . 

8 .  G a  t a k teak e u 1 . It is very hard . 

9 .  G a  so kam e tok g a  t a k teak? Is your language hard? 

1 0 . Vo nak  ka 1 apang vakang a i mu k .  I wi l l  be ab le to speak i t  later . 

1 1 .  A i muk n a k  ka 1 apang eu 1 . Later I wi l l  rea l ly understand. 

1 2 . Nak  ka 1 apang  a 1 ak 1  i a k .  I understand a little .  

1 3 . N u k  etok papa i s  eu 1 . You speak too fast .  

1 4 . Naga  po 1 ama 1 ua .  I have forgo tten. 

1 5 .  R i k  p i s i ng a soso a n i  tang  e tok How do you say 'pig ' in Tigak? 
' p i g '  tana  etok T i gak?  

1 6 . N u k  e tok pana so? What are you saying? 

1 7 .  N u k  a ka 1 ka 1  i t  au pana  kam e tok . You must teach me your language . 

18 . Ku s au  pana  t a  k u s ku s .  Te l l  me a s tory . 

1 9 .  G i m i nang  tang  etok P i s i n .  Don ' t  speak Pidgin . 

20 . N u k  pa l ong-anau . Listen to me . 

2 1 .  N u k  etok ma l an t a n a  teteng i na .  You speak very fluently.  

2 2 .  Nak vuvok kus u am pana saka i ot . I want to te l l  you something. 

2 3 .  N a k  vuvok kus  u am pana  ta kem a t a n  I want t o  te l l  you several things . 
ot . 



3 . 2 Lesson 2 :  Greeti ngs and  l oc a t i o n  p h rases 

1.  Lo m a u a  ( ro) . Good morning. 

2 .  G i  r o o 

3 .  Lo maua ( ro ) . N u k  l a k 1 0  1 u i . 

4 .  N u k  s i nu k  ege n g . 

5 .  N a k  s i n u k  eve? 

6 .  N u k  s i nu k  1 0  s i n s i nu k  g a r a .  

7 .  N u k  vuvok 5 0 ?  

8 .  Ka k ve man i g a  po mun . 

9 .  G a  po mun ev e? 

10 . I na k ,  gaveak n a k  ka l a pa n g . 

1 1 .  G a s  i g a  i , ve ga po mun 1 0  m a s u t ?  

1 2 . O n g , ga po mun 1 0  m a s u t .  

1 3 . N a k  t a puok g a ra . 

1 4 . Le g i  r o o  

3 . 3  Lesson  3 :  T i me 

1 .  Lo ge ro o 

Thank you. 

Good morning . Come in. 

Si t down here . 

Where sha l l  I s i t ?  

Si t down o n  this chair. 

What do you ( sg . )  wan t ?  

I lost some money . 

Where did you lose i t ?  

Ah� I don ' t  know. 

Did you lose it in the bush? 

Yes� I lost it in the bush.  

I am going home now. 

Goodbye . 

Good afternoon� brother. 
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2 .  Lo ge . 

3 .  N a g a  i ma 

N u g a  s a n g  

nenogo . 

1 0s o ?  Afternoon . When did you ( sg . )  arrive ? 

I came yesterday . 

4 .  N u g a  s a n g  1 0  v u n g ?  

5 .  O n g , g a  p o  v u n g . 

6 .  N u g a  mo m a t a i eve? 

7 .  N ag a  mon ma t a i 1 0  1 u i t a t a n i k .  

8 .  N u g a  t a puok 1 0  5 0  t a  g a n ?  

9 .  N a k  t a p uok amau a . 

1 0 .  N u k  m i n a ng s a k a i a g a n ?  

1 1 .  Gavea k ,  n a k  m i n a ng p a u a k  a g a n . 

1 2 .  N u g a  po s a n g  egeng a i no ?  

1 3 .  O ng , n a k  veak 1 0  m i n a ng a ma ngon . 

14 . Le g i  ro o 

Did you arrive in the night ? 

Yes �  it was night . 

Where did you s leep ? 

I s lept at my hous e .  

When did you return ? 

I will re turn tomorrow. 

Wi l l  you s tay one day ? 

No� I wi l l  stay two days . 

Were you here before ? 

Yes� for a short time . 

Goodbye .  
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3 . 4  Lesson 4 :  Que s t i on and equa t i o n  

l .  Lo vung  ro o 

2 .  So g a r a ?  

3 .  So t a r a ?  

4 .  Tang vogo . 

5 .  Tang  man u i  t a ra . 

6 .  Tang  i a i . 

7 .  T a ng ru rum sa l i k .  

8 .  Tang  v a t a . 

9 .  So g a r a ?  

1 0 . Tang  p i u .  

1 l .  Nuk  e t ok a so?  

1 2 .  Tang  p i u .  

1 3 . ' P i u '  - g a  n anos ( ka k  p i s p i s i ng ) ? 

1 4 . Ong , g a  nanos . 

1 5 . So t a ra ?  

1 6 . Tang  p i u  l avu . 

1 7 . Tang  p i u  evang?  (OR eve) 

1 8 .  P i u  l a k l  i ak g a r a . 

3 . 5  Lesson 5 :  Ques t i on and nega t i o n  

1 .  Lo m a u a  ro o M i ga pon i ma u l  eve? 

2 .  Mema sang u l e  P u t pu t . 

3 .  P u t p u t  eve? 

4 .  P u t p u t  t a ra etang . 

5 .  Kam s i va eve (OR evang ) ? 

6 .  Mem veak 1 0  pe m i nang  evang ga ra . 

7 .  M i k  po m i nang  eve g a r a ?  

8 .  Mem m i nang  e Ka se l ok .  

9 .  M i k  i nang  eve g a ra ?  

1 0 . Mem i na ng e Kav i eng . 

1 1 . N ak veak 1 0  i nang  e Kav i eng . 

1 2 . Vo nak t a ra i om a l u .  

Good evening. 

What is that ? ( very close ) 

What is that ? ( further away) 

That is a pig. ( lit . A pig ) 

That is a bird. 

A tree . 

A river. 

It is a cloud. 

What is this ? 

It is a dog. 

What did you say ? 

A dog.  

'Dog ' ,  did I say it right ?  

Yes ,  that i s  right.  

What is that ? 

A big dog .  

Where i s  the dog ? 

The little dog is here . 

Good morning. Where did you (pl . )  
come from? 

We {p1 . )  came from Putput . 

Where is Putpu t ?  

Putput is over there . 

Do you {p 1 . )  live there ? ( l i t .  Where 
is your vi l lage ?)  

We don ' t  live there now. 

Where do you {p1 . )  live now? 

We live at Kase lok. 

Where are YOU {p1 . )  going now? 

We {p1 . inc1 . )  are going to Kavieng . 

I am not going to Kavieng. 

I wi l l  see you { sg . ) later.  



3 . 6  Lesson  6 :  V i l l a ge scene 

1 .  P i s i ng i  a s a n  i na s i va g a r a ?  

2 .  N a  Kase l ok .  

3 .  Po i san  a 1 u i g a ra ege n g ?  

4 .  A s a ngau l u ng a 1 u i . 

5 .  A po i s a n  a yap  r i k  m i n a ng egeng?  

6 .  A yap  aku ru l . 

7 .  Kam 1 u i eve? 

B .  Gu r a  t ang  1 u i 1 avu . 

9 .  Tes i g u ra t a ng 1 u i ?  

1 0 . A 1 u i g u ra t a n a  ma i ma i . 

1 l .  A ma i ma i  eve? 

1 2 . A ma i ma i  ga  po i nang  e Kav i en g . 

1 3 .  Ang i sa n  g i  t apuok? 

1 4 . Vo vaka n . 

1 5 . Vo 9 i t apuok ang  i n a , 1 a?  

1 6 .  Naga  vaga i .  O R  G aveak n a k  k a l a p a ng . 
OR N a k  veak 1 0  ka l apang . 

1 7 . Aso t a  ot gu ra?  

lB . A manu i g u r a .  

19 . Tang  maman a  manu i gu r a . OR Ta 
kema t a n  manu i g u ra .  

2 0 .  G a r a  a l u i  t a t an i k .  

2 1 .  G a r a  a p i u  t a t a n i k .  

2 2 .  G a r a  r i  kas i n g a k .  

2 3 .  G a r a  l akea k  tesug u k .  

2 4 . G a ra n a  t amak . 

2 5 .  G a r a  l u i t a t am? 

2 6 .  G a r a  1 u i t e s u n a ?  

2 7 .  Gave ak . 

2 B .  Ka na l u i  eve? 

29 . Ka na l u i  t a r a .  

3 0 .  Nak i nang  l av a .  OR N a k  p a s a l  l av a .  

What i s  the name of this vi l lage ? 

It is ca l led Kase lok. 

How many houses are t here here ? 

There are ten houses . 

How many peop le stay here ? 

Plenty of peop le . 

Where is your ( sg . ) hous e ?  

I t  is the big house .  

Whose is that house ?  

It is the house of the chi ef· 

Where is the chief? 

The chief has gone to Kavieng . 

When wi l l  he come back ? 

Later. 

Wi l l  he return today ? 

I don ' t  know . 

What is tha t ?  

I t  is a bird. 

Those are birds . 

That is my house.  

That is my dog . 

This is my wife . 

This is my chi ld. 

This is my father. 

Is that your ( sg .  ) 

Is that his house ?  

No . 

hous e ?  

Where is his hous e ?  

His house is over there . 

I 'm going now. 
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3 . 7  Lesson 7 :  Loca t i o n  and i nd i rect obj ect 

1 .  Nak l as n u g i a kau eve? 

2 .  Nuk l a snug i 10 l u i  l av u .  

3 .  N u k  p a t a  l a s nug i 1 0  1 u i 1 ak  1 i a k .  

4 .  N u k  soka i a i . 

5 .  Gaveak , n u k  p a t a  soka i a i  koko l a i . 

6 .  N u k  sok 1 i s a n  i a i a i nanos s uguk . 

7 .  So g u ra nuk  vuvok i ?  OR Aso nuk 
vuvok i ?  

8 .  Nak  vuvok i a tapega l avu . 

9 .  Naga  togon t a  kema t a n  tapega 
1 ak  1 i ak  1 akos . 

10 . N u k  e vuvokan i kas?  

1 1 . Gavea k , nak  veak  ko  vuvok i . 

1 2 . N u k  t ava i au  pana  t apega m i rm i r ­
ang u n . 

1 3 .  G i so angan  l avu g a ra g i  etong ( OR 
ka s k a s ) ? 

14 . Nak vuvoka n i  ta potu l a kau  vu ru . 

1 5 .  Po i san  a ma rma ra i i n a?  OR Po i san  
a pu l pu l  i na ?  

1 6 .  Ga po t u l  a man i . 

3 . 8  Les son 8 :  Rev i ew 

l .  A man u i g i  po l e l eng a s a n  ve g i  
po s i n u k  1 0  masu t . 

2 .  Lo so ga s a n g  evang?  

3 .  Gaveak 1 0  kava i . 

4 .  N u k  k a s k a s  t a ra i ang i na ?  

5 .  O ng , nak  kaska s . 

6 .  N a n e  va  eve? 

7 .  Ku l a  i a i l avu . 

8 .  Tava i au  pana  v u t  ve nak  g ava 
p u n u k  i . 

9 .  Ko l a  nuk  p a t a  punuk  i . Ga t a p .  

10 . Aso potona ? 

1 1 .  Ga t ak togon tapega?  

1 2 . Ong , n u k  vuvokan i a po i san?  

Where shall I put the kaukau ? 

Put it in the big hous e .  

Don ' t  put it in the little house .  

Bring me the wood. 

No, don ' t  bring me the crooked wood. 

Bring me the s traight wood. 

What do you ( sg . )  want ? 

I want a big pawpaw . 

I have only litt le pawpaws . 

Do you ( sg . )  want them? 

No , I don ' t .  

Give me a sweet pawpaw . 

Here . Is this big enough? 

Give me three potatoes too . 

How much is that ? 

That is three shi l lings . 

The bird has landed in the bush .  

When did i t  land there? 

Jus t  a little whi le ago. 

Can you ( sg . )  see it now? 

Yes, I can. 

Where is i t ?  

On that big tree . 

Bring me a spear and I wi l l  ki l l  it.  

Don ' t  shoot it.  It 's i l lega l .  

Why no t ?  

Do you have any pawpaw ? 

Yes, how many wou ld you like ? 



1 3 .  Nak  vuvok a n i t a  p a l m i t  saka i . 

1 4 . Nak  l a s i nu k  r i  eve? 

1 5 . Nuk l as i nu k  r i  ku l a  kak ka r .  

1 6 .  Ku l a  ka r l avu  t a r a ?  

1 7 .  Gaveak , ku l a  k a r  l ak l  i ak g u ra . 

1 8 .  N a k  veak ko utok  ka l apang t an a  
k a m  etok . 

1 9 .  N a  o t  p a n a  k a r  l ak l  i ak .  

2 0 . N u k  etok ananap . 

2 1 . Naga po veak t a  man i . Naga  po 
1 amun i . 

3 . 9  Lesson  9 :  Adj ecti ves  

1 .  Tang  1 i an g  t i p t i p  eve ? 

2 .  N a s i t a ng a n u  t akteak?  OR Tang  
a n u  t ak teak n a s i ?  

3 .  Lo so n u g a  t a ra i (OR ka l um i ) t an g  
vu l g a  p u t  a t a k t eak?  

4 .  A so so gu ra t ang  l ak l  i ak teteng g a  
p o  sang ? 

5 .  Gu ra  t a n g  vava l an g  (OR va l a n g )  
i na a n u  g a  vuvok i so t a  o t ?  

6 .  N a g a  pon mo songa n i t ang  s aman g a  
masma s ang l eo .  

7 .  Eve t ang  u r  l av u ?  OR Tang  u r  l avu  
eve? 

8 .  Muga pon l uga  vosop i t a n g  r u r um 
sa l i k  mama i l e i . 

9 .  G u ra t a n g  i a i  koko l a i  (OR l o l oka i ) .  

1 0 . N u k  v i l  i t a t a n i k  t a  v u l  ka l ka l ong . 

1 1 .  So , r i t u l a  pon vosop i t a  l aman 
k a s u i l av u ?  

1 2 .  Gu r a  t a n g  mu l i g a  t u k t u k . 

1 3 .  Naga  pon g a g a t  1 0  kono g a  
ma rma raga n .  

1 4 .  N a r i  akamu s r i ga po l ak ku l a  t a ng 
p u t  ka t u  g a  ra s .  

1 5 .  N amem akamu s mema pon t a ra i (OR 
ka 1 um i )  t a ng kus  i a ko i . 

1 6 .  Ka raga  pon pas a l  1 0  t an g  s a l an g a  
n a no s . 

Give me six p lease . 

Where sha l l  I put them? 

Put them in my car. 

In that big car ? 

No, the little car. 

I didn ' t  understand you. 

I said the little car. 

Please speak s lowly . 

I have no money . I lost i t .  

wnere is a heavy stone ? 

Who is a s trong man ? 

When did you see the fas t  canoe ? 

Did the c lever boy come ? 

What did the stupid man want ? 

I sme l led the sweet flower. 

Where is the big banana ? 

You ( 2 )  found a beautifu l  river. 

That is a crooked stick . 

Make me a light canoe . 

Did they ( 3 )  reach the big sea ? 

This is a bitter lemon . 

I walked along the beautiful beach . 

They a l l  climbed the s teep hi l l .  

We (p1 . excl . )  a l l  saw the b lack rat .  

9 3  

We ( incl . 2 ) walked a long the straight 
road. 
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3 . 10 Lesson 10 : Transformat i ons  

1 .  G u r a  

2 .  A 1 u i 

t an g  1 u i 

t a p .  

g a  ta p .  That house is sacred . 

It is a sacred house .  

3 .  A l a keak l eaku l  e Ba i n i ng .  The boy is from the Bainings . 

He is a Baining boy . 4 .  A l akeak Ba i n i ng .  

'5 .  Tang  ot  g a  t a p . The thing is sacred. 

6 .  Tang o t  t a p . It is a sacred thing. 

7 .  Tang  l akeak ga  te teng . The boy is c lever. 

8 .  Tang  l akeak te teng . He is a clever boy . 

3 . 1 1  Les son 1 1 :  Adverb i a l forms 

1 .  Nak p u t . 
I run . 

2 .  Mek e tok . 
We (excl . 2 ) ta lk.  

3 .  R i ga po mat . 
They (pl . ) died. 

4 .  Ga kU p .  
He shouted. 

5 .  Vo muk a i sok . 
You ( 2 )  wi l l  work . 

6 .  Ka ra t u l  kaka s .  
We ( incl . 3 ) swim. 

7 .  N u g a  po e tok . 
You ( sg . )  talked. 

8 .  G i  p a sa l . 
He walks . 

9 .  G a  p u t  a s i ak epaka l . 
He ran down (the hi l l ) . 

1 0 .  G a  po v i s i  a nu . 
He fought the man . 

1 .  Nak papa i s .  
I am quick. 

2 .  Mek mara l a i . 
We are angry . 

3 .  R i ga v i akon . 
They were afraid. 

4 .  Ga nang a s . 
He is joyfu l .  

5 .  M u g a  ro o 
You are good. 

6 .  Ka r a t u l pa l av i en . 
We are bad. 

7 .  Nuga  vava l ang . 
You are foo lish . 

8 .  G i  ananap . 
He is s low . 

9 .  G i papa i s .  
He is quick. 

1 0 . Ga takteak . 
He is strong. 

1 .  Nak p u t  papa i s .  
I run quickly . 

2 .  Mek e tok p a n a  mara l a i . 
We talk angri ly . 

3 .  R i ga mat  t a n a  v i akon . 
They died fearfu l ly .  

4 .  Ga k u p  n a n ga s .  
He shouted joyfu l ly .  

5 .  Muk  a i sok a ro .  
You work we l l .  

6 .  Ka r a t u l kakas a pa l av i e n .  
We swim badly . 

7 .  Nuga  po etok ma l an t ana  
vava l ang . 
You talked foo lishly . 

8 .  G i  p a s a l  ananap . 
He walks s lowly . 

9 .  Ga p u t  a s i ak papa i s  epaka l . 
He ran quickly down the 
hi l l .  

1 0 . Ga p o  v i s  a t ak t a re a n u . 
He fought the man 
strongly . 



3 . 1 2 Lesson 1 2 :  Negati ves 

1 .  A vap vo r i k  p a sa l . 
The people wil l  go . 

2 .  Tang  anu  g i  l os .  
The man is laughing. 

3 .  Nak v i  1 i . 
I am going to do i t .  

4 .  Vo nak v i  1 i . 
I sha l l  do it.  

5 .  G a r a  a l u i  t a t a n i k .  
This is my house. 

6 .  V i l i  gu ra , g i  ro o 
Do that� i t  is good. 

7 .  Nuk vore s i a o t .  
You steal something. 

8 .  Anu g u ra . 
That is a man. 

9 .  Ta  kema t a n  r i k  o t t a u n i a manmanuk . 
Some love the animals . 

1 0 .  Ka r i 1 u i 9 u r a . 
That is their (pl . )  house.  

1 1 . G i  i nang . OR N a ne g i  i nang . 
He (or she )  is going. 

1 2 . M i t u l a  po ng an . 
You ( 3 )  have eaten. 

1 3 . Naga  po s ang . 
I came . 

1 4 .  Ka tu l a  po e tok . 
We ( incl . 3 ) have spoken . 

1 5 .  Mega po nga n .  
We (excl . 2 )  ate . 

1 6 . Nuk  i ma egeng . 
You ( sg . ) come here . 

17 . Ka ra  po ka i l .  
We (pl . incl . )  ca l led. 
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1 .  A vap  vo r i k  veak 1 0  pasa l . 
The peop le wi l l  not go . 

2 .  Tang anu  g i  veak 1 0  l os .  
The man is not laughing. 

3 .  Nak veak 1 0  v i l i .  OR Gaveak nak  v i l  i .  
I am not going to do it.  

4 .  Vo n a k  veak 1 0  v i  1 i . 
I sha l l  not do it.  

5 .  G a r a  g aveak a l u i  t a t a n i k . 
This is not my house .  

6 .  Pan  t a  v i  1 i g u r a , g a  veak 1 0  ro o 
Don ' t  do that� it is not good. 

7 .  Nuk pan  t a  vo res i a o t . 
Don ' t  steal anything . 

8 .  G aveak 1 0  a n u  gu ra . 
That is not a man . 

9 .  G aveak t a  anu  g i  o t t a u n i a manmanuk . 
No one loves the animals . 

10 . G aveak k a r i l u i  g u ra . OR G aveak t a  
l u i  t a t a r i g u r a . 
That is not their (pl . )  hous e .  

1 1 . Ga veak  1 0  i nang . 
He is not going. 

1 2 . M i t u l a  veak 1 0  u tok ng a n .  
You ( 3 )  have not eaten . 

1 3 . Naga  veak 1 0  sang . 
I did not come . 

14 . Gaveak katu l utok  etok . 
We have not yet spoken . 

15 . Mega veak 1 0  ngan  1 0nguna i .  
We have not yet eaten. 

16 . N u k  pan  t a  i ma egeng . OR Pan  t a  i ma 
egeng . 
Don ' t  (you) come here . 

17 . Ka ra veak 1 0  u tok ka i l .  
We did not cal l .  ( lit . We have not 
yet cal led. ) 
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1 .  Anu g a r a  l avak tesugu k .  

2 .  Anu g a ra t i g ana  i t amak t e s ug u k . 

3 .  Lakeak t i g a r i tesuna . 

4 .  L a keak kapu l t e s ugum . 

5 .  Anu  g a ra n a  t amak . 

6 .  Kapu l  t a ra r i nam . 

7 .  Kapu l  pak i k  t a r a  r i vasa n a . 

8 .  G a r a  pa tuk . 

9 .  G a r a  m i  t i m .  

10 . T a r a  k a r  t e s u na . 

1 l . T a r a  pu ra tesuguk . 

1 2 . G a r a  u n  te sugum . 

1 3 . G a r a  ka t i  l uk tesuna . 

1 4 .  Takteak tesuguk g a  l avu . 

1 5 .  Kam v i v  i 1 a i ga  ro o 

1 6 .  L i ng i na g a  gogos . 

17 . Kak nonol  ga  pag a .  

18 . P a t umuk ga  l avu . 

1 9 .  M i t i re k .  M i t i r i t u  1 • M i t  i r i . 

2 0 .  Lavarak  egeng . 

2 1 .  Tama rak  ve r i  na rak  n a r i egeng . 

2 2 . L i s i  i en s u r i t u l . 

That man is my unc le (on mother 's 
side ) . 

That man is my uncle (on father 's 
side ) . 

This child is his son. 

This girl is your ( sg . )  daughter. 

That man is my father. 

This woman is your mother. 

That girl (teenage ) is his sister. 

This is my head. 

This is your arm. 

That is his car. 

That is my chicken. 

This is your ( sg . )  turt le. 

That is his egg. 

MY strength is great .  

Your ( sg . )  character i s  straight . 

His voice is hoarse .  

My thoughts are clear. 

Your ( 2 )  heads are big . 

Their ( 2 )  hands . Their ( 3 )  hands . 
Their (pl . )  hands . 

Our ( inc1 . 2 ) uncle is here . 

Our ( inc1 . 2 ) parents are here . 

Bring me their fish. 
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